436

ARTIGO

UM TOLSTOI AFRICANO: ANDRE REBOUCAS E
UM OUTRO OCIDENTE (1889-1898)

An African Tolstoy: André Rebougas and another West (1889-1898)

Un Tolstoi africano: André Rebougas y un otro Occidente (1889-1898)

ROBERT DAIBERT JUNIOR'
HEBE MATTOS!™

http://doi.org/10.1590/52178-149420220306

'Universidade Federal de Juiz de Fora — Juiz de Fora (MG), Brasil.
*Doutor em Histéria pela Universidade Federal do Rio de Janeiro (robertdaibert@uol.com.br)
® https://orcid.org/0000-0003-4726-0339

"Universidade Federal de Juiz de Fora — Juiz de Fora (MG), Brasil.
**Doutora em Historia pela Universidade Federal Fluminense (hebe.mattos@gmail.com)
® https://orcid.org/0000-0002-9158-2397

Artigo recebido em 7 de maio de 2022 e aprovado para publicacdo em 16 de agosto de 2022.

ESTUDOS HISTORICOS Rio de Janeiro, vol 35, n° 77, p-436-456, Setembro-Dezembro 2022
BY


mailto:robertdaibert@uol.com.br
https://orcid.org/0000-0003-4726-0339
mailto:hebe.mattos@gmail.com
https://orcid.org/0000-0002-9158-2397
http://doi.org/10.1590/S2178-149420220306

UM TOLSTOI AFRICANO: ANDRE REBOUGAS E UM OUTRO OCIDENTE (1889-1898)

REsumo

Este artigo tem como objetivo problematizar a escrita de si de André Rebougas durante seu periodo de exilio
na Europa e na Africa, entre 1889 e 1898. Por meio da anélise de sua correspondéncia ativa no periodo,
pretende-se interpretar sua autocompreensdo como um “Tolstoi Africano”, vista como expressdo de uma
dupla consciéncia enquanto intelectual ocidental e negro no final do século XIX, como proposto por Paul
Gilroy (2001: 33-39) no primeiro ensaio do livro The Black Atlantic (1993). O artigo propde-se a compreender
em que aspectos a mobilizacdo do pensamento de Tolstoi a partir do final dos anos 1880 se relaciona com
a redefinicdo de seu pensamento racial e lhe permite transitar, em base universalista e cristd, para um pen-
samento critico da modernidade liberal.

PALAVRAS-CHAVE: André Reboucas; Liév Tolstéi; Africa; Escrita de si; Exilio; Identidade racial.

ABSTRACT

This article discusses André Rebougas’ self-writing during the period of his exile in Europe and Africa, be-
tween 1889 and 1898. Through his active correspondence during this period, we intend to interpret his
self-understanding as an “African Tolstoy”, read as an expression of a double consciousness as a Western
and b lack intellectual at the end of the 19th century, as proposed by Paul Gilroy (2001: 33-39) in the book
The Black Atlantic (1993). The article aims to highlight the way his mobilization of Tolstoy’s thought since the
end of the 1880s is related with the redefinition of his racial thought in this period. It aims also to understand
how this mobilization allows him to move, on a universalist and Christian basis, to a critical thinking of liberal
modernity.

KEYWORDS: André Reboucas; Leo Tolstoy; Africa; Self-writing; Exile; Racial identity.

RESUMEN

Este articulo analiza la autoescritura de André Reboucas durante el periodo de su exilio en Europa y Africa,
entre 1889 y 1898. A través de su activa correspondencia durante este periodo, pretendemos interpretar su
autocomprension como un “Tolstoi africano”, leido como expresion de una doble conciencia como intelectual
occidental y negro a finales del siglo XIX, tal y como propone Paul Gilroy (2001: 33-39) en el libro The Black
Atlantic (1993). El articulo pretende destacar el modo en que su movilizacién del pensamiento de Tolstoi
desde finales de la década de 1880 se relaciona con la redefinicion de su pensamiento racial en este peri-
odo. Pretende también comprender cémo esta movilizacién le permite pasar, sobre una base universalista y
cristiana, a un pensamiento critico de la modernidad liberal.

PALABRAS CLAVE: André Reboucas; Liév Tolstoi; Africa; Autoescritura; Exilio; Identidad racial.
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INTRODUCAO

Este artigo nasce do encontro de dois pesquisadores da vida de André Reboucas (1838—
1898), interessados em refletir sobre o papel do racismo para a experiéncia de vida e o
pensamento social do personagem. Com trajetorias paralelas até 2018, os autores encontra-
ram-se na Universidade Federal de Juiz de Fora e trabalham juntos em um texto biografico
sobre Reboucas no momento da redacdo deste artigo. Neste processo, a discussdo de am-
bos em torno das publicacdes de Hebe Mattos sobre as cartas de André Reboucas na Africa
(Mattos, 2013, 2016, 2018, 2022), entendidas como escrita de si e expressdo de uma dupla
consciéncia, como intelectual ocidental e negro, resultaram em um interesse crescente de
Robert Daibert Jr. por aprofundar as referéncias intelectuais de Reboucas no exilio, sobretudo
sua mobilizacdo da fase religiosa do escritor russo Liev Tolstoi. Pensar a face tolstoica de An-
dré Reboucas é um dos objetivos da pesquisa em andamento intitulada Escrita de si, leituras
do outro: faces de André Rebougas no exilio (1889—1898), desenvolvida por Robert Daibert
Jr. em projeto de pés-doutorado, sob supervisdo de Hebe Mattos. Este artigo apresenta seus
primeiros resultados, em didlogo com as reflexdes de Hebe Mattos sobre o tolstoismo de Re-
boucas no contexto da viagem africana.
Sequndo Angela de Castro Gomes (2004: 10), a

escrita autorreferencial ou escrita de si integra um conjunto de modalidades do que se conven-
cionou chamar produgéo de si no mundo moderno ocidental. Essa denominagéo pode ser mais
bem entendida a partir da ideia de uma relacdo que se estabeleceu entre o individuo moderno
e seus documentos.

Segundo Foucault (1992), que primeiro utiliza a expressao, as mais antigas formas de
escrita de si no Ocidente remontam a tradicdes filoséficas dos séculos | e Il, mas ndo configu-
rariam ainda uma narrativa de si mesmo, ainda que configurassem formas de constituicdo de
si baseadas na palavra. A narrativa de si s6 se generalizaria como pratica a partir do século
XVII e assumiria seu auge no século XIX, transformando a escrita intima e epistolar em formas
privilegiadas de subjetivizagdo.

André Reboucas é uma figura paradigmatica desse fenémeno. Ele manteve por quase
toda a vida adulta um diério pessoal e organizou, em seus anos finais em Funchal, na llha
da Madeira, anotagbes pessoais, rascunhos da correspondéncia ativa e muitos outros papéis.
Parte deles tornou-se acessivel aos pesquisadores, depositada em instituicdes publicas de
pesquisa como a Fundagdo Joaquim Nabuco, a Biblioteca Nacional e o Instituto Histérico e
Geografico Brasileiro. A leitura desse conjunto é fascinante e revela uma trajetéria multiface-
tada, com grandes reviravoltas e transformagdes.
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Uma versdo completa das cartas da Africa encontra-se no prelo pela editora Chao,
editada por Hebe Mattos. Sob a coordenagdo da historiadora, o livro serd o primeiro de uma
colecdo que incluird as cartas do exilio e a publicagdo do diério sobre os anos referentes a
campanha abolicionista. A ideia é abrir a um conjunto mais amplo de leitores a escrita de si
de André Reboucas, alvo de controvérsia entre 0s especialistas.

André Rebougas (1838—1898) é um dos intelectuais negros mais conhecidos do ce-
nario brasileiro oitocentista. Estudou engenharia e foi figura pioneira e central do movimento
abolicionista, atuando em todas as suas frentes (Alonso, 2016). Ao longo do século XIX, lutou
na Guerra do Paraguai, trabalhou como professor da Escola Politécnica, foi empresério, inven-
tor, jornalista, publicista e engenheiro responsavel pela elaboragdo de indmeros projetos de
infraestrutura no pais (Trindade, 2011). Seu nome estd inscrito na memaria publica por meio
de homenagens expressas em toponimias como o tinel Reboucas no Rio de Janeiro ou a Ave-
nida Reboucas em Sao Paulo, entre tantos outros. Notabilizou-se na defesa de projetos para a
modernizacdo do entao Império do Brasil, entre os quais se destacam — além da abolicdo da
escravidao sem indenizacdo aos “proprietarios” dos escravizados — o estimulo a imigracéo,
0 acesso a terra aos recém-libertos e a democratizacdo da propriedade fundiaria. Formava a
segunda geracdo de uma familia “de cor”, nos termos da época, que se destacara pela par-
ticipagdo nas lutas de independéncia da Bahia e pelo acesso a educacdo. Seu pai, jurista au-
todidata, foi deputado geral, recebeu o titulo de Conselheiro do Imperador e foi reconhecido
como um dos maiores especialistas em direito civil do Império. Como o pai, André era liberal
monarquista. Considerava-se também um democrata, que apoiava e propunha reformas a
monarquia constitucional, da qual era fervoroso defensor, a ponto de deixar o Brasil com a
familia imperial apds a derrubada de Pedro Il pelo golpe militar que instaurou a republica no
Brasil. Iniciou entdo um autoexilio que se prolongaria até sua morte, em 1898.

Seja por sua relevancia politica como intelectual e reformador social no contexto
abolicionista, seja por seu pioneirismo para a engenharia no Pais, André Reboucas teve nao
poucos biografos e pesquisadores interessados em suas ideias e trajetoria. Essas pesquisas
tém se concentrado, sobretudo, em suas experiéncias profissionais e na atuacdo intelectual
como reformista social e ativista politico no Brasil entre os anos 1860 e 1880. Até recente-
mente, poucos autores tinham avancado em estudos a respeito de André Reboucas em seu
periodo do exilio.

Dos autores académicos, Leo Spitzer (2001: 171) foi o primeiro a ler a correspondéncia
de André Reboucas no exilio e a enfatizar que sua percepcao de futuro da realidade multirra-
cial brasileira e de seu proprio lugar dentro dela tinha sido alterada. A crise nacional no Brasil
p6s-1889 traduz-se, segundo esse autor, como uma crise pessoal para Reboucas. O golpe
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militar que derrubou a monarquia, seguido da imposicdo de uma nova ordem republicana,
que André considerava militarista, escravocrata, latifundidria e ditatorial, teria sido, sequndo
Spitzer (2001), responsavel por essa mudanga, alterando sua visdo de mundo. O autor deduz
do siléncio de Rebougas sobre a questdo racial quando no Brasil, uma antiga fé em um projeto
multirracial e assimilacionista pautado em uma identidade universal. O livro Lives in Between,
de 1989, 56 foi publicado no Brasil em 2001, mas foi precedido de um artigo do autor publi-
cado em portugués — “Assimilacdo, marginalidade e identidade: os dois mundos de André
Rebougas, Cornelius May e Stephan Zweig"” — em 1980, na revista £studos Afro-Asiaticos,
do Rio de Janeiro, de grande repercussao (Spitzer, 1980).

De fato, com excecdo de Spitzer, a condicdo racial e a experiéncia do racismo ndo se
colocaram como problema de pesquisa para a maioria dos historiadores que se dedicaram aos
escritos de Reboucas, baseados quase todos no pressuposto de que o proprio André foi um
liberal universalista que se recusava a e pensar racialmente. Pesquisadores com contribuicoes
importantissimas sobre o personagem confluiram em afirmar que Reboucas s6 iria sentir o
racismo na viagem aos Estados Unidos, em 1873 (Carvalho, 1998: 181; Alonso, 2016: 90), e
depois na experiéncia do exilio, em geral interpretada como uma quebra, um periodo marcado
pela desilusdo com os ideais anteriores, conforme proposto pela interpretacdo de Leo Spitzer.

Spitzer (2001: 172) foi o primeiro autor a apontar como, no exilio, André Reboucas
passou a identificar-se de modo crescente como porta-voz da raca africana, tendo até mesmo
se mudado para a Africa apos a morte de D. Pedro Il, em busca de refugio emocional, para
acalmar os nervos e aliviar sua angustia pessoal, ao lado de seus irméos africanos. Spitzer
(2001: 172) faz um breve resumo da viagem de 15 meses de André Rebougas pela Africa,
enfatizando a angustia do personagem, sua indignacdo crescente com o racismo, bem como
suas limitacdes e preconceitos em relacdo aos povos africanos.

Pouco avancaria sobre os Ultimos anos em Funchal. Psicélogo social de matriz fun-
cionalista, o autor encerra suas reflexdes sobre André Reboucas em um capitulo intitulado
“N&o pertenco a lugar algum e por toda parte sou um estranho”. Na perspectiva do autor,
André Reboucas falhara tanto em suas tentativas de assimilagdo ao mundo europeu que o
Império do Brasil mimetizava quanto em seus esforcos de identificagdo com o mundo africa-
no. Desde que deixou a Europa, ndo teria conseguido formular uma contribuicdo intelectual
socialmente relevante para o Brasil ou a Africa, vivendo os Gltimos cinco anos no exilio sem
qualquer utopia, sob o signo da marginalidade e da depressao.

Spitzer permaneceu por mais de 20 anos como o Unico autor a abordar com alguma
profundidade a condicéo racial de André, sua experiéncia de exilio e as cartas que deixou de
sua viagem africana. Nessa questdo, a maioria dos bidgrafos posteriores o sequiu, caracteri-
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zando aquele periodo como marcado pela desilusdo intelectual e, psicologicamente, por um
processo de depressao diretamente relacionadas ao avanco do racismo cientifico no mundo
ocidental. Poucos valorizaram sua producéo intelectual no periodo, mesmo a da fase euro-
peia, com dezenas de artigos em Portugal e Londres e na Revista de Engenharia no Brasil.

Joselice Juca (2001) é uma das excegdes. Aborda, ainda que brevemente, o pensamen-
to do autor no periodo, afirmando que André assumiu, em seus escritos dos anos 1890, uma
linguagem mais agressiva e virulenta que, aparentemente, exibia um tom quase subversivo
e revoluciondrio. A autora, no entanto, entende que essa seria apenas uma performance
radical, que o essencial de seu pensamento se manteria, defendendo as utopias em que
sempre acreditara e as reformas que sempre propusera — a saber, um liberalismo econdmico
ndo monopolista baseado na democratizacdo da propriedade fundiria a ser conquistado por
meio da persuasdo e da palavra por meio de iniciativas governamentais, conforme j& havia
apresentado nos anos 1880 (Juca, 2001: 163-177).

No século XXI, a experiéncia do racismo na construcdo do pensamento social de Re-
boucas adquire cada vez mais relevancia como questdo de pesquisa (Mattos, 2005, 2013,
2016, 2018, 2022; Pessanha, 2005; Soares, 2017; Brito, 2019; Silva, 2019). Este artigo inse-
re-se nessa tendéncia, abordando o racismo como questao constitutiva do pensamento e da
escrita de si de André Rebougas desde o Brasil. Nele, pretendemos iniciar uma reflexdo sobre
as balizas tedricas de sua producdo intelectual no exilio a partir deste ponto de vista, refletin-
do sobre o lugar do tolstoismo em sua escrita de si na Europa e na Africa, entre 1889 e 1898.

Por meio da andlise da correspondéncia ativa de Reboucas no periodo, propomos
interpretar sua autocompreensdo como um Tolstoi africano, entendida como expresséo atu-
alizada de uma dupla consciéncia enquanto intelectual negro e ocidental, no final do século
XIX. Sem desconsiderar o pioneirismo e a imensa contribui¢do de autores como Leo Spitzer e
Joselice Jucd, nossa proposta é entender a escrita de si e a reflexdo intelectual de Rebougas
no exilio ndo como uma falta ou exageracdo em relagdo ao que pensara antes, mas como
atualizagdo da reflexdo do autor sobre o racismo que lhe definira, desde o nascimento, como
ser no mundo.

SUBSIDIOS PARA A COMPREENSAO DO ANDRE
REBOUCAS TOLSTOICO

uem foi Liév Tolstoi (1828—1910) e o que significava ser tolstoico naquele momento?
Esse escritor russo foi um autor de reputacao internacional que — apds uma juventude
de intensas aventuras em bordéis, bebidas e jogos — passou na maturidade a pregar um
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ativismo social apoiado em uma leitura do cristianismo considerada bastante radical. J& con-
sagrado como grande escritor, Tolstoi abdicou de suas atividades de romancista e mesmo dos
direitos autorais de suas obras, militando em favor da distribuicao de riquezas, de reformas no
acesso a terra e da defesa incondicional dos pobres. Como membro da alta aristocracia russa,
herdeiro de uma familia nobre de senhores de terra, passou a sentir vergonha de seu titulo
de conde, do luxo de que desfrutava e que compartilhava com poucos, enquanto milhdes de
pessoas se degradavam na pobreza (Parini, 2011: 7-9).

No fim dos anos 1870, depois de alcancar grande fama pela publicacdo de romances,
Tolstoi arrependeu-se de sua cumplicidade com a instituicdo da servidao na Russia, no tempo
em que vivia como um /atifundiario depravado, com inimeros servos a sua disposicdo. Apos a
abolicdo da serviddo, desenvolveu um sistema de alfabetizacdo voltado para as criangas rus-
sas de todas as classes sociais e usou seu grande prestigio de escritor em diversas campanhas
e acdes humanitarias de combate a fome e a miséria do povo russo (Bartlett, 2013: 19-27).
Rubens Figueiredo (2018: 679), atualmente um dos principais tradutores de Tolstoi no Brasil,
afirma que, antes mesmo da aboli¢do da serviddo em seu pais, o escritor libertou seus servos
e doou-lhes terras.

Na segunda metade do século XIX, a Russia passava por profundas transformacées
associadas a abolicdo da serviddo e a introducdo de relagbes capitalistas, tentando se-
guir os rumos do expansionismo europeu. A industrializacdo e a urbanizacdo promovidas
pelo regime tzarista marcavam negativamente a sociedade e a cultura, afetando sobretu-
do os mais pobres em suas condi¢bes materiais e também em seus valores e costumes.
Nesse contexto, Tolstoi passou a dedicar-se a essa populagdo marginalizada pela ordem
dominante, questionando as pretensdes de superioridade da cultura europeia em relacdo
as culturas tradicionais agrarias de seu pafs, classificadas como atrasadas ou arcaicas (Fi-
gueiredo, 2018: 14-15).

Segundo Vladimir Nabokov (2021: 187), escritor e professor de literatura russa, Tolstoi
propunha um cristianismo sem dogmas, sem rituais, sem promessas de vida eterna, uma
espécie de nova religidgo, um Jesus sem Igreja. Deixando de lado os textos literarios, Tolstoi
passou a publicar livros que relacionavam temas religiosos cristdos ao ativismo social. Segun-
do o préprio escritor, esses seus textos de cunho doutrinal eram superiores porque traziam
reais contribuicdes a humanidade. O grande foco do cristianismo tolstoico era a ideia de uma
resisténcia ndo violenta ao mal, representado muitas vezes pelos governos, pelos poderosos,
ricos ou mesmo pela Igreja Ortodoxa, instituicdo que era parte integrante do Estado e do
regime autocratico e, como tal, a seu ver, colaborava na opresséo das pessoas (Parini, 2011:
8-9; Figueiredo, 2017: 6).
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De acordo com o escritor e critico literario Jay Parini (2011), a crenca pacifista em
mudangas ndo violentas tinha como base o Serméo da Montanha, contado no Evangelho e
amplamente valorizado por Tolstoi em seus escritos. A ideia central seria dar a outra face ao
inimigo opressor, entendendo a resisténcia pacifica como o melhor caminho para se alcangar
a transformacdo do mundo e a superacdo das injusticas. Assim, o tolstoismo era fundado
na concepgao crista de amar ao proximo como a si mesmo, tentando transpor essa maxima
para um ativismo social que valorizava os marginalizados. Nesse sentido, para Tolstoi, a ele-
vacdo moral e espiritual poderia ser atingida por meio da simplicidade e do contato com os
camponeses. Por outro lado, ele também defendia o vegetarianismo, o desapego aos bens
materiais, a abstinéncia sexual, além de condenar o uso de bebidas alcolicas e de tabaco
(Parini, 2011: 7).

A pregacdo de Tolstoi envolvia assim uma critica feroz ao Estado, ao clero e ao
militarismo, em defesa da distribuicdo de terras aos camponeses e da abolicdo dos pri-
vilégios (Bernardini, 2018: 139). Sua critica recaia também sobre a pobreza, os males
do dinheiro e da propriedade privada, a justica, estendendo-se até a Cultura Ocidental
(Bartlett, 2013: 395; Figueiredo, 2018: 679). De acordo com a escritora russa Rosamund
Bartlett, bidgrafa de Tolstoi, rapidamente as ideias do autor alcancaram um ndmero enor-
me de sequidores, gragas a rapida tradugdo de seus textos para o inglés e o francés. Mui-
tos leitores passaram a renunciar ao dinheiro e a propriedade e a competir por uma vida
considerada moralmente mais pura em termos de comportamento. O tolstoismo atraia
tanto o campesinato quanto a elite culta e foi considerado uma seita perigosa para o
Estado russo e para a Igreja Ortodoxa, de onde Tolstoi foi posteriormente excomungado.
Seus adeptos chegaram a fundar col6nias tolstoicas em varias partes do mundo, onde
suas ideias fizeram grande sucesso entre as Ultimas décadas do século XIX e inicio do XX
(Bartlett, 2013: 22, 475-476, 485, 498).

Para muitos estudiosos, o tolstoismo tornou-se no final do século XIX uma forma
de ler criticamente o mundo ocidental, marcado pelo avanco do capitalismo que trazia o
aprofundamento da exploracdo e da miséria. O cendrio ainda predominantemente agra-
rio e periférico da Russia nesse periodo, em contraste com o desenvolvimento industrial
das grandes poténcias europeias, era uma espécie de terreno fértil para intelectuais de-
sencantados com a modernidade e com as consequéncias desagregadoras da expansao
industrial. Por ndo ter ainda atingido essa etapa de desenvolvimento, a Russia aparecia
como uma espécie de laboratério, de onde ainda poderiam surgir caminhos alternativos
aqueles j trilhados por outros paises mais desenvolvidos. Sequndo Clara Ornellas (2010:
108-109), o tolstoismo teve enorme repercussdo internacional, sobretudo na [ndia, na
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Franca e em Portugal e na Espanha, entre intelectuais e escritores do final do século XIX
e inicio do XX, tendo sido até mesmo apropriado por setores do movimento socialista e
comunista. Isso ocorreu principalmente em funcdo de suas criticas ao capitalismo que,
ao aprofundar a exploragdo do ser humano ja vivenciada antes no regime da servidao,
naturalizava a miséria e valorizava o dinheiro, o lucro e o consumo. As ideias de Tolstoi
circulam assim como potentes expressdes da valorizagdo dos homens marginalizados,
do questionamento das organizacfes sociais e de uma condenacao total da civilizacdo
moderna (Ornellas, 2010: 108-109).

Sem duvida, tal amplitude de circulacdo do tolstoismo é reflexo de seu potencial como
instrumento de critica ndo apenas as hierarquias dos antigos regimes da Europa, mas também
a modernidade capitalista do final do século XIX.

Nesse sentido, muitos intelectuais ocidentais, nesse periodo, apostaram no tolstoismo
como um grande movimento humanitario difuso, de base cristd, que expressava compaixao
pelo sofrimento e pela miséria humana. Como combate ao avango do egoismo e do indivi-
dualismo impostos pelo capitalismo no Ocidente industrializado, defendia-se uma resisténcia
pacifista, baseada na crenca de valores comunitarios e no exercicio da solidariedade.

André Rebougcas esteve entre seus primeiros sequidores no Brasil, em um primeiro
momento pela chave da critica aos legados da ordem tradicional, como a escraviddo e a unido
da Igreja com o Estado. De acordo com Bruno Gomide (2004; 77-78), que pesquisou a circu-
lagdo dos romances russos entre intelectuais no pais, houve um boom editorial dos romances
russos a partir de meados dos 1880, tendo a critica francesa como epicentro de divulgagéo
e popularizacdo dessa literatura em outros paises. Essa espécie de febre editorial explica por
exemplo o fato de que, sequndo o autor, Rebougas tenha lido o livro Que faire? (Tolstoi, 1887)
poucos meses apds sua publicacdo na Franca, procurando, no contexto da campanha pela
abolicdo do cativeiro no Brasil, encontrar na “doutrina de Tolstoi respostas para a questdo da
miséria e para os problemas de organizacdo do trabalho que adviriam apos o fim oficial do
regime escravista” (Gomide, 2004: 75-76). Podemos acrescentar as consideragbes de Gomide
(2004) o cosmopolitismo de Rebougas, que j& entdo fizera trés longas viagens a Europa, tendo
morado em Paris e Londres, com muitos amigos e correspondentes na Franga, Inglaterra e
Portugal (Mattos, 2018, 2022).

O tolstoismo era uma espécie de matriz que fornecia elementos para alimentar di-
ferentes tipos de resisténcia e criticas ao status quo. Alguns tentaram conciliar o tolstoismo
com 0 pensamento anarquista, outros com o comunismo e outros ainda com o liberalismo,
como resposta a persisténcia das estruturas do Antigo Regime. Reboucas, ao longo de seus
nove anos de exilio, manteve, sobretudo com base na apropriacao das ideias de Tolstoi, uma
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constante critica aos males impostos pelo militarismo, pela teocracia. Para ele, assim como
para Tolstoi, o clero e as forcas armadas representavam instituicdes parasitarias e arcaicas que
impediam o necessario combate a miséria imposta pelo monopolio da terra e pelo dominio
aristocratico. O tolstoismo acreditava utopicamente numa sociedade menos desigual, em que
a solidariedade impediria a existéncia da miséria, o pacifismo colocaria fim as guerras e o
comportamento moral acabaria com os vicios. Como procuraremos demonstrar, com os sub-
sidios fornecidos por Tolstoi, Reboucas podia olhar para o Ocidente da janela das sociedades
periféricas e sonhar com um outro mundo possivel, sem contudo abandonar as promessas
universais de liberdade e felicidade.

O PROTO-PAN-AFRICANISMO DE ANDRE REBOUCAS
NO EXILIO E AS CITACOES A TOLSTOI

Porque o Negro Africano ri, canta e danga sempre?!

Porque o Negro Africano ri, canta e danca sempre?! ...

Trajado de luto perpetuo e eterno: coberto de preto incrustado na prépria pele!! ...

Porque o Negro Africano ri, canta e danga sempre?!

Carregando pedra &spera [...] dura, [...] ferro pesado e frio, ou carvéo de pedra sujo e sufocante!!! ...
Porgue o negro Africano ri, canta e danca sempre?!1..."

Os trechos acima sdo do inicio de um poema escrito por André Reboucas na Africa do
Sul e publicado no Jornal A Cidade do Rio, de José do Patrocinio, em 4 de fevereiro de 1893.
Leo Spitzer (2001: 174) destaca sua Ultima frase, “bem aventurados os que ndo tem Patria:
0s que sdo estrangeiros no seu proprio Continente Africano...” para reforcar sua tese da expe-
riéncia de total anomia de Rebougas em sua busca das raizes africanas. Na leitura de Spitzer,
nem e uropeu, nem africano, Rebougcas morreria sem utopias em Funchal.

Martha Abreu leu o “Idilio Africano VI” em 2012, na época que Hebe Mattos escrevia
seu primeiro artigo sobre a viagem africana de Rebougcas (Mattos, 2013) e Martha estudava a
circulacdo de referéncias musicais negras entre Brasil e Estados Unidos no final do século XIX
(Abreu, 2017). A pergunta central, “porque o Negro Africano ri, canta e danca sempre? [sic]”
evocou para Martha Abreu o ensaio final de Du Bois (2021) sobre as cancdes de lamento
negro nos Estados Unidos no classico The Souls of Black Folk (A Alma do Povo Negro), de
1903, um dos fundadores do pan-africanismo nos Estados Unidos. Além da reflex3o sobre a
musica e o canto para entender a alma negro-africana, o livio de Du Bois traz também uma
bela homenagem a Alexandre Crummel, ministro anglicano que atuou na Libéria, precursor
da ideia panafricana. Desde entdo, esse paralelismo tornou-se uma das chaves para a leitura
de Mattos das cartas africanas de Reboucas.
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A nocdo veiculada nas cartas, de que os negros das Américas tinham uma alma co-
mum com seus irmaos do Continente Martir e deviam contribuir para a missdo de cristianizar
e civilizar a Africa, aproximava-se das proposicées proto-pan-africanistas de Alexandre Crum-
mel e de outros autores negros de lingua inglesa que estiveram no continente e sobre ele
escreveram pouco antes ou na mesma época que André Rebougas. Mattos (2018) atribuiu
possivelmente a essa influéncia o evidente apelo cristao das cartas e da poesia analisada.

Com certeza Reboucas tinha noticia da acdo e do pensamento desses intelectuais,
sobretudo os que atuavam na Libéria e em Serra Leoa, cuja evolucdo acompanhava com
interesse. Sua decisdo de viajar a Africa espelha a deles e busca contribuir para um projeto
de civilizagdo do continente, em moldes cristdaos e ocidentais, que levasse em conta essa
alma africana.

Porque o Negro Africano ri, canta e danga sempre?!

Carregando pedra aspera [...] dura, [...] ferro pesado e frio, ou carvéo de pedra sujo e sufocante!!! ...
Porque o negro Africano ri, canta e danca sempre?!!...

Quando a atroz Retaguarda do feroz Stanley comprou uma negrinha para ver comé-la viva
pelos canibais, tomaram os Sketch-books e prepararam os ouvidos para gritos dilacerantes e
os binéculos para cenas emocionais... A misera ergueu os olhos para o Céu, e deixou sorrindo
dilacerarem-lhe o ventre...

- Porque o Negro Africano ri, canta e danca sempre?!

Quando em Campinas um fazendeiro de Sao Paulo substituiu, na forca, por misero preto velho
inocente, seu capanga, mogo assassino, esse desgracado percorreu inconscientemente a via
satanica dos Auas e dos Caifas: dos juizes e dos jurados corruptos e éinicos: iniquos e vendidos
aos escravizadores de homens, usurpadores e monopolizadores do territério nacional... Foi s6
quando o carrasco se aproximou de corda em punho, que o velho negro Africano compreendeu
onde ia terminar a infernal comedia... Entdo, sentou-se sobre os degraus da forca e cantou a
cancdo que lhe ensinara sua mée, aqui n'Africa, no continente — Martir... (Rebougas, 1893).

No artigo “Em Torno D’Africa [sic]”, que precede a viagem de Rebougas ao continen-
te, escrito no exilio e publicado na Revista de Engenharia em 1891, Rebougas abordou pela
primeira vez o racismo e a escraviddo como produtos da logica estamental de sociedades
pré-modernas, como uma forma de castismo (Reboucas, 1891). Nas cartas africanas, usa
inimeras vezes a palavra raca como sindnimo de povo ou cultura. Tece inimeros comentarios
sobre caracteristicas da raca anglo-saxa, yankee, luso-brasileira, latina ou africana.

Para Mattos, em ensaio ainda inédito para o livro em que edita as cartas da Africa em
versdo integral, o proto-pan-africanismo de Reboucas, como o de alguns dos contemporaneos
de lingua inglesa com presenca no continente no mesmo periodo, como Edward Blyden, tinha
tal fundo conceitual e exprime profundo antirracismo de feicdo liberal e antiacastista.

ESTUDOS HISTORICOS Rio de Janeiro, vol 35, n° 77, p-436-456, Setembro-Dezembro 2022
BY



UM TOLSTOI AFRICANO: ANDRE REBOUCAS E UM OUTRO OCIDENTE (1889-1898)

Romper com os sistemas de castas, no mundo islamico, no Oriente, ou no segregacionismo ra-
cial dos Estados Unidos, afirmando a igualdade radical da Raca Humana, era sua mais profunda
conviccdo reformista, o que ndo o impedia de pensar as varias almas nacionais, entre elas a
‘africana’, a moda oitocentista (Mattos, no prelo, grifos do original).

Nesse contexto, seu universalismo era ocidental e cristdo, mas ndo era definitivamente
o mesmo dos precursores protestantes do pan-africanismo.

A alma africana que Reboucas buscava esta claramente expressa no Idilio, analisado
com base em um sentido tolstoico-cristdo. A referéncia ao Sermao da Montanha é direta.

Dize Jesus, Martir dos Martires: dize, Tu para quem ndo hd segredos nem martirios no sacrificio
e na Humildade; na dedicacdo, no Devotamento e na Abnegagdo... Dize:

- Porque o Negro Africano ri, canta e danca sempre?!

Bem aventurados os escravizados, os chicoteados, os insultados, os caluniados, os cuspidos e
0s esbofeteados.

Bem aventurados os que sofrem injusticas e iniquidades: sequestros e espoliacdes.

Bem aventurados os que ndo tem terra, nem casa: nem propriedade, nem familia.

Bem aventurados os que nao tem Patria: 0s que sdo estrangeiros no seu proprio Conti-
nente Africano...

As inlimeras citacbes a Tolstoi nas cartas africanas foram mobilizadas por Mattos (2018),
inicialmente, como um indicio do profundo conhecimento e interesse de André pelos desdobra-
mentos das reformas que aboliram a serviddo na Russia, ao lado do pés-emancipagdo nos Esta-
dos Unidos. Sao, porém, mais que isso. Ao contrario do que imaginou Spitzer, o final do “Idilio
Africano” de Rebougas revela a utopia positiva que o movia em sua viagem africana. Como o
proprio Reboucas indicou ainda na Europa, quando planejava em Cannes a viagem africana:

Nada posso fazer de melhor do que ir & Africa: escrever um livro tolstoico — Entorno
d'Africa — e esperar por |4 que termine a expiacdo aguda dos seculares pecados do Brasil
escravocrata e monopolizador de terra em latifindios indefinidos?.

0 livro que pretendia escrever e escreveu sobre e na Africa, infelizmente néo localizado
entre 0s papéis que deixou, devia ser, para seu autor, antes de tudo, um livro tolstoico.

UMA AFRICA DE TOLSTOI E ULISSES

Ndré Reboucas passa a se autodeclarar um “Tolstoi africano” em 1891, na Europa, an-
es de realizar sua viagem & Africa no ano sequinte. As primeiras mencdes & expressao
aparecem nas Cartas a Nabuco (5 de abril de 1891), a Taunay (20 de maio, 14 e 19 de julho,
21 de agosto de 1891), sempre na Europa®.
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Na Africa, continuou a se qualificar muitas vezes como “tolstoico”. Mencionou “es-
cripulos tolstoicos” em carta a Taunay de 14 de julho de 1892 e declarou-se “fildsofo pitagé-
rico e tolstoico” em carta a Antdnio Julio Machado de 11 de dezembro de 1892, quando fugiu
de Barberton, na Africa do Sul, apos testemunhar o incéndio criminoso de um hotel vizinho
e um episddio de violéncia racial®. Ndo usou mais, porém, a alcunha Tolstoi africano apos a
chegada em Lourenco Marques, Mogambique, em abril de 1892.

As impressGes de Rebougas durante a viagem de circum-navegagcdo da Africa, partindo de
Marselha em marco de 1892 em um paquete da Mala Real Portuguesa, através do Canal de Suez,
até alcancar Funchal, em julho de 1893, na llha da Madeira, sdo marcadas por um progressivo desen-
canto com as possibilidades civilizadoras da presenca colonial europeia no continente (Mattos, 2013).

Durante esse periodo, Sonata a Kreutzer (1889), curto romance de Tolstoi em forma
de didlogo, e L'argent et Le Travail (O dinheiro e o Trabalho), libelo contra a desigualdade ca-
pitalista, entdo recém-publicado na Franca, em 1892, sdo tema de sua correspondéncia com
Taunay. Seu estilo de vida, reduzido ao mais rigoroso ascetismo, é continuamente classificado
por ele como “tolstoico”.

Nos meses passados entre Lourenco Marques, Barberton, Queenstown e Cidade do
Cabo, entretanto, é Ulisses, o personagem da Odisseia de Homero, quem toma o lugar de
Tolstoi na autorrepresentacio de sua faceta universal. Na Africa, vai afirmar-se um Ulisses a
fricano (Mattos, 2022).

Tolstoi sequird com ele, porém, durante seus Ultimos anos de vida em Funchal. Sem
duvida, é possivel afirmar que Tolstoi é o escritor mais citado nos quase nove anos de exilio, o
que nos leva a afirmar que seus textos ocupavam lugar de destague no repertério de leituras
realizadas por Reboucas naquele periodo.

Tomando como um todo as cartas do exilio, quais as apropriacdes de André Reboucas
do pensamento tolstoico para pensar a si mesmo, a sociedade ao seu redor e a seu projeto
intelectual de insercdo e interferéncia nela?

Tolstoi foi sua inspiragdo para a luta contra a miséria desde a publicagdo do livro Que
faire?, na Franca, em 1887, lido por André no mesmo ano. Com base nas ideias do autor,
Reboucas escreveu uma série de artigos intitulada “Abolicao da miséria”, na Revista de En-
genharia, entre setembro de 1888 e fevereiro de 1889°. Em seus escritos de exilio, Reboucas
aprofundou essa identificacdo com Tolstoi e buscou nas ideias do escritor russo elementos
para interpretar os problemas sociais e politicos, sobretudo do Brasil, apds o golpe de 1889,
e da colonizacdo e “civilizacdo” da Africa. Assim, em suas cartas do periodo, abundam re-
feréncias aos problemas sociais e & pobreza material e moral vivenciados nesses territorios,
interpretados em consonancia com as ideias do escritor russo.
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André apropriou-se das ideias de Liev Tolstoi tanto no modo de perceber a si mesmo
quanto na forma de idealizar sua participacdo nas transformacdes da sociedade de seu tempo.
Autodeclarando-se um tolstoico, na Africa, ou um “Tolstoi a fricano”, na Europa, ele se apro-
priou muitas vezes do pensamento do escritor russo para esbogar, por um lado, diagnésticos
dos problemas das sociedades brasileira ou africana e, por outro, prognosticos, tentando
encontrar caminhos para a solugdo deles. Sob o ponto de vista pessoal, Rebougas afirmava:
"Cada vez embrenho-me mais no Tolstoismo e fujo de todas as complicacdes plutocraticas”®.

Desde o inicio do exilio, André denunciava a grande exploracdo presente nas novas
relacdes de trabalho nas fazendas brasileiras, considerando que, apesar do fim da escravidao,
o monopdlio da terra nas maos de grandes proprietarios continuava a produzir miséria. Se-
gundo ele, tanto ex-escravizados quanto imigrantes sofriam um processo de re escravizacao
ou escravizacao na medida em que eram submetidos ao endividamento e a agiotagem de seus
patrdes. “O Fazendeiro é quem regula tudo: o colono tem de sujeitar-se a seus calculos de
avareza ou a sua pendria, quando ele ndo tem dinheiro nem crédito na praca”’. Mostrando-se
bem informado sobre o que acontecia no Pais, sequndo ele, a producéo total era dividida em
dez ou 12 partes das quais os trabalhadores recebiam uma Unica parcela. O restante ficava
com o fazendeiro. Mesmo assim havia atrasos nos pagamentos, uso de cadernetas de dividas
infindaveis que desapareciam e uma série de estratégias que submetiam os trabalhadores a
exploragdo criminosa dos grandes proprietarios responsaveis por um “satanico parasitismo”.
Ao tratar do assunto em carta dirigida a Taunay, Reboucas comentava: “Imagina agora a
interposicao de um feitor, de um administrador; de um desses entes abjetos, como tao jus-
tamente descreve Leon Tolstoi, e teras o Pandemédnio a que esta reduzido esse misero Brasil.
Esse é o grande crime”®.

A critica a questdo do monopalio da terra e ao aprofundamento da miséria decorrente
dele foi o tema que mais aproximou André Reboucas dos escritos de Tolstoi durante seu exilio
e seus Ultimos anos de vida. A critica feroz do escritor russo ao monopélio da terra em seu pais
alimenta o ativismo e a critica social de Rebougas. Por um lado, Tolstoi produzia uma critica
contundente as estruturas arcaicas e parasitarias da elite dominante russa, responsaveis pela
miséria da populacdo. Por outro, o autor é igualmente critico das promessas de felicidade
vindas da modernizagdo ocidental europeia que, a seu ver, aprofundavam a pobreza e a desi-
gualdade. Esse era um ponto fundamental de identificacdo para Reboucas, sobretudo durante
a viagem de 15 meses pela Africa e a decorrente desilusdo com o colonialismo europeu no
continente. Com base na leitura de Tolstoi e na experiéncia de observacao tanto do territorio
brasileiro quanto do africano, ele construia seu olhar para a questéo social, aplicando o mes-
mo diagndstico do escritor russo para esses espagos.
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Mas qual seria a solucdo para o problema? Qual o progndstico? Inspirando-se em Tols-
toi, André Reboucas o idealizava em certa leitura do Sermao da Montanha e seus principios
éticos-morais de condenacao do apego a riqueza e aos bens materiais. Em junho de 1895, em
Funchal, André escreveu a Taunay sobre essa questao.

A questdo social serd resolvida ndo por utopias socialistas e comunistas, mas sim con-
vencendo ao operdrio que o trabalho é uma necessidade higiénica; que sem trabalho
impossivel é ter saude, o fator principal da felicidade e do bem-estar; e também, por
outro lado, demonstrando aos ricos que todos os abusos do luxo, da gula e da volipia,
proporcionados pelo excesso de riqueza, conduzem fatalmente a perda da salde, isto é,
do maior bem que ha neste mundo. Quando o operério amar o trabalho e a vida simples
que leva; quando souber que imensa felicidade é estar livre da terrivel tirania da etiqueta
e das cerimonias; quando o rico tiver a virtude higiénica de abster-se do abono da ri-
queza; a questdo social estard resolvida sem guerras, sem atrocidades e sem revolucdes.
Abstencéo tolstoica para os ricos; simplicidade, vida frugal o trabalho para todos, essa
solucao infalivel do problema social®.

A solucéo para o progresso da Humanidade estaria no fim das grandes fortunas cons-
truidas com base na exploracdo acirrada dos mais pobres. Seria necessaria uma conversao das
classes ricas aos principios cristaos relidos por Tolstoi, numa grande confluéncia motivada pelo
desapego ao luxo e ao acimulo de bens materiais em um grande projeto que, se por um lado
ndo se confundia com a caridade conduzida por pequenas doacdes, por outro também nao
resvalava para uma proposta comunista ou socialista.

Era preciso mexer na estrutura produtora da miséria, mas caberia também aos mise-
raveis uma conversao aos principios cristdos moralizantes, sobretudo de desapego as am-
bicdes materiais e amor ao trabalho. Reboucas também defendia, inspirando-se em Tolstoi,
uma série de medidas moralizantes para todos os grupos sociais, principalmente o abando-
no dos vicios e do alcoolismo, vistos também como fatores responsaveis pela miséria huma-
na nos sentidos material e moral. Assim como Tolstoi, Reboucas defendia a democratizacio
do acesso a terra e a educacao da populagdo como caminhos pertinentes para combater a
miséria. Mas e a questdo racial e a “alma africana”, estariam elas totalmente ausentes d e
sua apropriacao do tolstoismo?

O OUTRO OCIDENTE: MODERNIDADE E DUPLA
CONSCIENCIA NO ATLANTICO SUL

( :omo vimos, Tolstoi foi pioneiro ao questionar as pretensdes de superioridade da cultura
europeia em relagdo as culturas tradicionais agrarias do campesinato russo, criticando
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sua classificacdo como arcaicas ou atrasad as. Ao voltar-se para um cristianismo laico, rompia
com o liberalismo e com certa ideia de progresso, construindo outra possibilidade de Ociden-
te, verdadeiramente universal porque justo, sem hierarquias e pretensdes de superioridade
que refundavam sistemas de casta e sem exploragdo da miséria.

Até onde identificamos nos escritos de André Reboucas, a primeira mencdo a si
como “Tolstoi africano” foi em um trecho de carta a Nabuco copiado no volume 1 do Re-
gistro de Correspondéncia, em 5 de abril de 1891, em que se contrapunha, como Tolstoi
africano, a nada mais nada menos que D. Pedro II, um Tolstoi coroado e germano. Poderiam
viver juntos, perguntava?

Ledes a inclusa copia da carta do nosso Bom Imperador para aconselhar-me se devo ou ndo
ir para sua companhia em Cannes. O Taunay chama a D. Pedro Il Tolstoi coroado. Vocé, em
Petropolis, deu-me fama de Tolstoi. Agora resta a decidir com o teu critério Macaulay [opinido
de nosso Hilario] se devem viver juntos um Tolstoi germano e um Tolstoi africano, ainda com
muita ferocidade de Otelo.

Alcunhar-se como Tolstoi ja era em si uma demarcagao critica da ordem liberal indivi-
dualista prevalecente, que ndo conseguia superar 0s “castismos” nem impedir a desigualdade
e 0s monopolios. Era também afirmar a possibilidade de convivéncia democratica entre dife-
rentes almas nacionais; entre um germano coroado e um africano “ainda com muita ferocida-
de de Otelo", referéncia ao personagem de Shakespeare.

Uma vez na Africa, sem deixar de ser tolstoico, precisou afirmar ainda mais profunda-
mente sua universalidade, precisou ser grego. Na Africa, Reboucas evoca, em sintonia com
seus contemporaneos negros de lingua inglesa no continente, a dupla consciéncia dos negros
no Ocidente. Ali, falou como nunca sobre sua identidade racial e sobre a selvageria e barbérie
da civilizacdo ocidental. Em 3 de julho de 1893, anunciou da Cidade do Cabo, a Taunay, sua
decisdo de partir para Funchal, na llha da Madeira, como “novo Capitulo na Odisseia deste
misero Ulisses Africano”.

Paul Gilroy (2001: 52-63) utiliza a metéfora do Atlantico negro para pensar os efeitos
do intenso intercAmbio de mercadorias, culturas e ideias que se deu entre os continentes ba-
nhados por esse oceano desde a vigéncia do trafico negreiro, contribuindo para a formacéo de
um sistema de comunicacdo transnacional na modernidade. Por meio dessa rede de trocas, as
populagdes negras puderam desfrutar, desde o contexto da didspora, de uma espécie de cul-
tura hibrida (americana, caribenha, africana, europeia) ndo delimitada por identidades étnicas
nem nacionais. Segundo o autor, seu livro é “essencialmente um ensaio sobre a inevitavel
hibridez e mistura de ideias” (Gilroy, 2001: 30).
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Nesse sentido, o autor afirma que “as realizacdes intelectuais e culturais das popu-
lagOes do Atlantico negro existem em parte dentro e nem sempre contra a narrativa gloriosa
do iluminismo e seus principios operacionais” (Gilroy, 2001: 113). Tais reflexdes remetem-
-nos diretamente as problematizagfes em torno das possiveis faces de André Rebougas. Em
consonancia com a andlise de Paul Gilroy (2001), podemos vislumbrar uma coexisténcia
entre elas. O autor argumenta que os intelectuais negros oitocentistas, sobretudo em situ-
acdes de exilio, viagens ou deslocamentos, vivenciaram as tensdes inerentes a essa dupla
consciéncia enquanto experiéncia ambivalente da modernidade. Nesse sentido, de acordo
com Gilroy (2001: 33),

esforcar-se por ser ao mesmo tempo europeu e negro requer algumas formas especificas de
dupla consciéncia. Ao dizer isto n&o pretendo sugerir que assumir uma ou ambas identidades
inacabadas esvazie necessariamente os recursos subjetivos de um determinado individuo.

Tais reflexdes ajudam-nos a pensar nas diferentes faces de André Reboucas enquanto
identidades inacabadas e em constante construcdo, como recursos que lhe permitiram se
posicionar diante da variedade de conjunturas, algumas vezes fazendo uso seletivo delas, e
outras vezes sobrepondo identidades particulares as universais ou vice-versa.

Em 9 de abril de 1893, ainda no contexto de seu exilio na Africa, André Reboucas
escrevia a seguinte carta ao amigo Conrado Wismann:

Ainda nao posso dizer quando voltarei a Europa, e, portanto, ao Hotel Braganga. Sou, em
corpo e alma, meio brasileiro e meio Africano; ndo podendo voltar ao Brasil parece-me me-
lhor viver e morrer na Africa. No entanto nada se pode afirmar por certo neste fim de século
de bancarrotas e revoluces'™.

No exilio, Reboucas expressou de diferentes maneiras esse duplo pertencimento, am-
bos ancorados na universalidade da raca humana, que lhe permitia conciliar sua identidade
nacional de brasileiro, especifica e particular, com a macroidentidade — racial e cultural — de
africano, construida no Atlantico Negro.

CONSIDERACOES FINAIS

Ajés esse percurso, é possivel afirmar que o tolstoismo de André Rebougas acomo-
ou suas diferentes autocompreensdes e favoreceu, por meio do teor religioso e
universalista das ideias do escritor russo, um equilibrio entre posicdes identitarias apa-
rentemente contraditdrias ou ambivalentes em sua experiéncia''. O tolstoismo adequa-
va-se a seu reformismo social e fornecia elementos para que ele pudesse tecer criticas
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sociais profundas ao colonialismo europeu na Africa, ao escravismo, ao militarismo, ao
clero e ao monopolio da terra no Brasil. André Reboucas identificava-se com Tolstoi tanto
em relacdo a suas criticas aos rumos da civilizacdo ocidental em suas formas de domina-
¢ao quanto no que diz respeito as propostas do escritor russo voltadas para um ativismo
social, que tentavam solucionar os problemas da populacdo marginalizada e excluida.
0 ponto de contato central entre os dois era a defesa de mudancas profundas na estru-
tura fundiaria que modificassem a condicdo de subalternidade dos marginalizados por
meio da expansdo do acesso a terra, acompanhada por um investimento educacional, por
um projeto moralizador em termos de comportamento e pelo desapego ao dinheiro e ao
consumo de bens materiais.

As cartas de exilio de Rebougas, desde a viagem africana, mas sobretudo aquelas
produzidas em seus Ultimos anos de vida, em que ele se encontrava bastante doente e
debilitado, séo expressdes do que Brigitte Diaz chamou de sindrome do velho trovador
(Diaz, 2016: 107). Segundo a autora, nesses momentos, importa perceber o contelido do
olhar lamentoso sobre “aquilo que se ndo é mais”, quando na autoconstrucdo aparecem
sinais de um luto de si mesmo e de suas utopias (Diaz, 2016: 107). Para além da dimensao
depressiva e psicologica que essas reflexdes encerram, nelas é possivel perceber o que Re-
boucas diz de suas utopias, que lugar da a elas, que balanco produz de sua trajetdria, de
suas faces e de sua historia.

0 tolstoismo de Reboucas configurou-se como forma promissora de acomodacdo de
suas diferentes faces. Como espécie de estrutura guarda-chuva, esse pensamento acolheu
tanto seu “coracdo africano” quanto seu universalismo. A mobilizacdo do pensamento de
Tolstoi a partir do final dos anos 1880 relaciona-se diretamente com a redefinicdo de seu
pensamento racial e permite-lhe transitar, em base universalista e crista, para um pensamento
critico da modernidade liberal. O teor religioso do discurso tolstoico permitiu certo equilibrio
entre posicdes aparentemente contraditérias ou ambivalentes, expressas na dupla consciéncia
dos intelectuais negros na modernidade. Como um Tolstoi africano, André Rebougas busca-
va conciliar e acomodar as ideias pretensamente universais e racionais do liberalismo e do
cristianismo com as expressdes particulares de sua identidade negra, africana e brasileira.
Por meio do tolstoismo, ele encontrou, por um lado, uma forma de ser universal e a0 mesmo
tempo critica das promessas liberais de felicidade; e, por outro, particular, como um brasileiro
e africano desenraizado. A utopia tolstoica foi uma maneira encontrada por Rebougas para
mover-se, de modo ambivalente, entre posicdes identitarias distintas. Essa posicao utépica era
seu lugar no mundo.

ESTUDOS HISTORICOS Rio de Janeiro, vol 35, n° 77, p.436-456, Setembro-Dezembro 2022
BY

453



454

ROBERT DAIBERT JUNIOR E HEBE MATTOS

Conflitos de interesse: nada a declarar.

Fonte de financiamento: Conselho Nacional de Desenvolvimento Cientifico e Tecnolo-
gico (CNPq) e Fundagdo de Amparo a Pesquisa do Estado do Rio de Janeiro.
Contribuicao dos autores: Daibert Jr., R.: Curadoria de Dados, Conceituagdo, Andlise
Formal, Metodologia, Investigacdo, Escrita — Primeira Redagdo, Escrita — Revisao e
Edicdo. Mattos, H.: Curadoria de Dados, Conceituagao, Analise Formal, Metodologia,
Investigacdo, Escrita — Primeira Redagdo, Escrita — Revisdo e Edigdo.

NOTAS
1 Idilio Africano VI — Ideado em Krokodil Poorta, 23 de maio de 1892; e scrito em Barberton
a 30 de maio de 1892. Publicado no ano seguinte em: Rebougas (1893).

2 Carta de André Reboucas a Taunay, 12 de fevereiro de 1892. Registro de Correspondéncia,
v. 4. Fundacdo Joaquim Nabuco.
3 Volumes 1, 2 e 3 do Registro de Correspondéncia de André Rebougas. Fundacdo Joaquim Nabuco.

4 Cartas de André Reboucas a Antdnio Julio Machado e a Taunay. V. 5. Registro de Correspon-
déncia de André Reboucas. Fundacdo Joaquim Nabuco.

5 Revista de Engenharia, Rio de Janeiro, n. 194-204, set. 1888-fev. 1889.

6 Registro de Correspondéncia de André Reboucas a Alfredo Taunay, 15 de marco de 1891. V.
1. Fundacdo Joaquim Nabuco.

7 Carta de André Reboucas para Alfredo Taunay, 19 de setembro de 1891, Registro de Cor-
respondéncia, v. 3. Fundagdo Joaquim Nabuco.

8 Carta de André Reboucas para Alfredo Taunay, 19 de setembro de 1891, Registro de Cor-
respondéncia, v. 3. Fundagao Joaquim Nabuco.

9 Carta de André Reboucas para Alfredo Taunay, 16 de junho de 1895, Registro de Correspon-
déncia, v. 8. Fundagdo Joaquim Nabuco.

10 Carta de André Rebougas a Conrado Wismann, 9 de abril de 1893. Registro de Correspon-
déncia, v. 4. Fundagdo Joaquim Nabuco.

11 Esta é a hipdtese central do projeto de pesquisa Escrita de si, leituras do outro. faces de
André Rebougas no exilio (1889-1898), atualmente desenvolvido por Robert Daibert Jr. sob
supervisao de Hebe Mattos, pelo Programa de P6s-Graduagao em Historia da Universidade
Federal Fluminense.
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